Wybrane spdjniki i partykuly w sanskrycie

Partykuta — nieodmienny wyraz niesamodzielny, czyli pozbawiony samodzielnego znaczenia, nadajacy
zabarwienie znaczeniowe lub uczuciowe.

Spéinik — czes¢ mowy, wyraz taczacy dwa zdania, wyrazenia lub rownowazniki zdan w jedno zdanie
ztozone, np. i, a, albo, itp.

1. na¥d
Gloéwna partykuta przeczagca. Wystepuje przed elementem, ktéremu zaprzeczamy, np.
TY: 3% U=Afe — krol widzi konia
TU: 3% 7 U=AfT — krol nie widzi konia
TU: =7 31% URIfd — nie konia widzi krél
= 9U: 3% URId — nie krol widzi konia
Uzycie podwojnej negacji w sanskrycie wzmacnia twierdzenie pozytywne, np.:
9 M: 9 uftsd: 3T - dost. nie Rama nie medrcem jest. 2 Rama jest mgdrcem

2. cad
spojnik taczny, i, a.
W wyliczeniu znajduje si¢ po ostatnim elemencie nalezacym do grupy, bez wzglgdu na to, jak wiele
elementéw wymieniamy, np.:
[H: pWI: d | - Rama i Krsna
[H: pW: HIYUJ: < | - Rama, Krsna i Madhava

Jezeli taczy dwa zdania w zdaniu ztozonym, wystepuje po pierwszym stowie drugiego zdania, np.:
Zdanie A i zdanie B: J19: T3 fd | XTH: qﬂﬁfl Rama idzie. Rama upada.
Zdanie AB: J[H: TT3{d Udfd 9 | Rama idzie i upada.

Zdanie A i zdanie B: IMH: TTw8{d | $T: Udfd | Rama idzie. Krsna upada.
Zdanie AB: IH: TT=31d P dfd | Rama idzie a Krsna upada.

Zdanie A i zdanie B: IMH: T[g TTe51d | X1H: STci fUE(d | Rama idzie do domu. Rama pije wode.
Zdanie AB: JM: T8 Trwd1d STl o fUdfd | Rama idzie do domu i pije wode.

3. vadl
Spdjnik roztaczny albo, lub, badz.
W zdaniu ,,zachowuje si¢” tak samo jak spojnik ca, np.:
[H: pW: d] T | Idzie Rama lub Krsna.
[H: d pWT: 4T T3fd | 1dzie albo Rama albo Krsna.
RH: T3 fd Ydfd a7 | Rama idzie albo upada.

4, evald

Partykuta wzmacniajaca. Thumaczona najczesciej jako ,,tylko”, ,,wlasnie”, ,,zwlaszcza”, ,,na pewno” itp.
Znajduje si¢ w zdaniu po stowie, ktére podkresla, np.

I: St fUafd | Rama pije wode.

IW: U9 S7d fOdfd | Tylko Rama pije wode.

MH: ST U4 fUsfd | Rama pije tylko wode.

I: Sfet fUsfd Ua | Rama tylko pije wode.



5. iti gfel
Odpowiednik cudzystowu, w sanskrycie wystepuje w formie stownej, nie graficznej—nie jest to znak
interpunkcyjny. Znajduje si¢ zawsze na koncu cytatu.

Thumaczony jest najczesciej jako ,,0to0”, ,,zatem” lub oddawany jest za pomocg cudzystowu, np.:
39: T8 =B 1d 3fd IaIH | Mowie ,,Rama idzie do domu”.
MH: $W: I 3fd | Oto Rama i Krsna.
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